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PERFECT FIT
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Mix og match - for perfekt pasform og lyd

Mix und match fiir eine perfekte passform und
audioleistung

Tuvbuaote Kat TaiplagTe Ta yia TeA€la epapuoyn Kat
peyahn amodoan nxou

Combinalos para lograr el ajuste y el
rendimiento de audio perfectos

kokeile ja yhdistele, jotta saat parhaan
istuvuuden ja d@nenlaadun

Mélangez et associez pour un confort et des
performances audio parfaits

Keverje 0ssze és valassza ki a tokeletes egyezés
és audio teljesitmény eléréséhez

Mischia e abbina per comfort e prestazioni
audio perfetti

Mix en match voor een perfecte pasvorm en
audioprestaties

NO
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PT-BR

SV

TR

RU

Miks og match for a finne den perfekte
passformen og lyden

Zmieniaj i dostosowuj, by uzyskac idealne
dopasowanie i wrazenia odstuchu

Escolha as ponteiras que se encaixa melhor e
produz o melhor som

Blanda och vélj optimal passform for att f4 ett
perfekt ljud

En iyi ses uyumu ve performansi icin eslestirme

Kom6uupyiite ana uaeanbHoii nocaaki u
3BYYaHUA
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AMETERE
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Padu padankan demi kenyamanan dan kualitas
audio

PERFECT FIT
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@ CHARGING

Oplader
Wird geladen
Ooprion
Carga
Latautuu
Charge
Toltés

In carica
Opladen
Lader
tadowanie
Carregando a bateria
Laddar
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POWER ON/OFF @

TAND/SLUK for strgm
EIN/AUS
Avappa/ZBioipo
Encendido/Apagado
Virta PAALLE/POIS
Marche/Arrét
Be-/kikapcsolas
ACCESO/SPENTO
Voeding AAN/UIT
Stram AV/PA

Wh./wyt. zasilania
Liga/desliga

Strom PA/AV

Giici ACMA/KAPATMA
Bkniouenue/ BbiKknioueHne
FRB/XHA
BE/EE
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@ PAIRING

Parring
Kopplung

Zeoén
Emparejamiento

I’dll
Jumelage
Parosités
In abbinamento
Koppelen
Paring
Parowanie
Emparelhando
Parkoppling
Eslestirme
Conpaxenue
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| UA1UBL True Wireless Flash X
] ] | Tao to pair edto d
{ Bluetooth [} :
R

3 UAIJBL True Wireless Flash X Connected 1 .

Choose "UA| JBL True
Wireless Flash X" to connect
@)=
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PAIRING

HU

Stereo-tilstand/Mono-tilstand
Andet: Valg "UA | JBL True Wireless Flash X"
for at forbinde

Stereo-Modus / Mono-Modus
Andere: Wahle ,UA | JBL True Wireless Flash X"
zum Verbinden.

Itepeoguvike) Metroupyia / Movoguvukiy vi
AMo: EmAé€te “UA | JBL True Wireless Flash X" yia
va ouvdebzite

Modo estéreo/mono

Otro: Selecciona “UA | JBL True Wireless Flash
X" para realizar la conexion

Stereo-tila/ Mono-tila
Muut: Valitse “UA | JBL True Wireless Flash X"
yhdistaaksesi

Mode stéréo / Mode mono
Divers: Choisissez « UA | JBL True Wireless
Flash X » pour la connexion.

Sztered lizemmod / Moné iizemméd
Egyéb: Csatlakozashoz valassza az ,UA | JBL
True Wireless Flash X" lehetdséget

PT-BR

SV

TR

Modalita stereo / modalita mono
Altro: Scegliere “UA | JBL True Wireless Flash X"
per effettuare il collegamento.

Stereo-modus/Mono-modus
Overige: Kies “UA | JBL True Wireless Flash X"
om te verbinden

Stereomodus/monomodus
Annet: Velg «UA | JBL True Wireless Flash X»
for & koble til

Tryb d2wigku stereo / mono
Inne: Aby nawiazac potaczenie, wybierz ,UA |
JBL True Wireless Flash X"

Modo estéreo ou modo mono
Outra: Selecione “UA | JBL True Wireless Flash
X" para conectar

Stereo-lage/Mono-lage
Annat: Valj “UA | JBL True Wireless Flash X"
for att ansluta

Stereo Mod / Mono Mod
Digerleri: Baglanmak icin “UA | JBL Gergek
Kablosuz Flash X" se¢in.

PAIRING

3

RU

Crepeo pexum / MoHo pexum
[Npyroe: Boi6epute “UA | JBL True Wireless Flash X"
ANA COBAMHEHNA

ZH-CN ST/ B AR

H ¥ 1 3%4% “UA 1 JBL Gergek Kablosuz Flash
X” ENEl iR

ZHTW IZREER AR / B ERIERS

ELfth: BEIR TUA | UBL True Wireless Flash X1
EITER

Mode Stereo/Mode Mono

Lainnya: Pilih “UA | JBL True Wireless Flash X"
untuk menghubungkan
ATLAE—RIE/FILE—F

Z At TUAI JBL True Wireless Flash X1 %
BIRL TS

AHEHRZE /R BE
7|EF: “UA I JBL True Wireless Flash X" &
Mefsto] AZEgtL|ct
90 0 ¢ 00 ¢
0038303 / 3303
“UA | JBL True Wireless Flash X” ry?
oc ¢ ¢ <
0930 $6gEqI0> adl

ool g25/s: 5 29 Stereo Mode / Mono
Juasst “UA | JBL True Wireless Flash X» jo1:s 51

121 23¥n /10D 23N
“UA 1 JBL True Wireless Flash X-2 ana :anx
Tannnb 1




O BUTTON COMMAND BUTTON COMMAND O
Button command Stereo Mode Mono Mode
Styring med knap 5 % 2 %
Tastenbefehl { :
ENtoAr mijktpou :
Comandos de los botones : ; :
Painike-komento ; J
Commandes du bouton : : :
Gombos vezérlés : : :
Pulsante comandi : : :
Knopopdracht : : Seamless
Knappekommando : e : !
Dziatanie przyciskow e / / | GUIEIREHIED Ok / £ / 2/8 ! TalkThru: Talk o people
Botéo de comando e : : @ : : f
: : H © i nearby without taking off
Knappkommando : ix1 ‘xz ] : ix1 ‘xz ‘25 i headphones.
DigmeKomutu ~ TTTToTTTTTTTTIIIIIImmee s e : e i Ambient Aware: Be
KHonka ynpaenexus : : i aware of surroundings
HHAHS : : : i while enjoying music.
s iioag : 3 : i *This button allows
. 3 i * f .
Tombol perintah 0 : @ i youtotrigger the native
R m o g Ambient | : Voice i voice assistant on your
HE o2 : == oo LA G0 % i phone, which may differ
a(\;o&co%&sﬂo’s : : 2" i based onyour phone's
) ‘” 77777 ‘xz b, e W = S 77777777777777777777777777 ./ manufacturer and OS.
N0 nbwa
-12- -13-




|> BUTTON COMMAND
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Stereo-tilstand EL
Stemmeassistent

Nemt automatisk skifte

Mono-tilstand

TalkThru: Tal med folk omkring dig uden at tage
hovedtelefonerne af.

Ambient Aware: Vaer opmarksom pa
omgivelserne mens du nyder musikken.
*Knappen lader dig aktivere din telefons
sprogassistent, hvilket dog kan variere afhangigt
af telefonens fabrikant og styresystem.

Stereo-Modus

Sprachassistent ES
Nahtloser automatischer Wechsel
Mono-Modus

TalkThru: Sprich mit Personen in der Nahe, ohne
den Kopfhdrer abzunehmen

Ambient Aware: Nimm die Umgebung wahr,
wahrend du gleichzeitig Musik genieBt.

* Mit dieser Schaltflache kannst du den in deinem
Telefon integrierten Sprachassistenten starten,
der je nach Hersteller und Betriebssystem des
Telefons unterschiedlich sein kann.

Ttepeo@wViKi) Aettoupyia FI
Owvnrikdg fonBog

Anpdokomtn autdpat evallayi

Movogwvikr) Aerroupyia

TalkThru: Mikote pe aropia kovid xwpic va Bydhete
70 GKOUOTIKG,

Ambient Aware: Exete nagr i€ To nepiBakiov oag
£V1) aKOUTE [IOUTIKI}

* AUTO TO KOUWTE 0aG EMTPENEL VAl EVepYOMOINOETE

Tov eyyevr) fon 6 puwvr¢ oto Téguvo oag, To omoio
pmopei va dlagépet avaloya e Tov KaTaoKevaoTA Kal To
AermoupyIko 060TNa 0V TIAEQEVOU 0aC,

Modo estéreo FR
Asistente de voz
ido y apagado

integrado

Modo mono

TalkThru: Habla con la gente de tu alrededor sin
quitarte los auriculares

Ambient Aware: Mantente pendiente de tu
alrededor mientras disfrutas de la misica.

* Este boton te permite activar el asistente de voz
nativo del teléfono, que puede ser distinto del
asistente del fabricante y el sistema operativo
del teléfono.

Stereotila HU
Puheavustaja
Saumaton automaattikytkenta
Monotila
TalkThru: Puhu ldhella olevien henkildiden kanssa
ilman tarvetta poistaa kuulokkeita.
Ambient Aware: Ole tietoinen ymparistostési
musiikista nauttiessasi.
*Talla painikkeella voit aktivoida natiivin
puheavustajan puhelimessasi. Se voi vaihdella

1ja sen kayttojarjestelman

[EIOSCEEN

Mode stéréo T
Assistant vocal

@ B

Mode mono

TalkThru : parlez aux personnes proches sans
enlever vos écouteurs.

Ambient Aware : soyez conscient de votre
environnement tout en profitant de la musique.

* Ce bouton vous permet de déclencher I'assistant
vocal natif de votre téléphone, qui peut varier
selon le fabricant de votre téléphone et le SE.

del telefono.

BUTTON COMMAND [>
Sztered iizemméd
Hangalapu segéd
Zokkendmentes automatikus kapcsold
Moné iizemméd
TalkThru: Beszélgessen anélkiil, hogy le kellene
vennie a fiilhallgatot!
Kornyezeti zaj beengedése: Kovesse
a kornyezetébent torténd eseményeket
zenehallgatés kdzben!
*A gomb segitségével aktivalhatja a telefonjan
taldlhatd nativ segédet, amely a telefon gyartojatol
és operécios rendszerétol fiiggden eltér.
Modalita Stereo
Assistente vocale
Passaggio automatico senza interruzioni
Modalita mono
TalkThru: Parla con le persone nelle vicinanze
senza togliere le cuffie.
Ambient Aware: Rimani consapevole
dellambiente circostante mentre ascolti la
tua musica.
*Questo pulsante ti consente di attivare
I'assistente vocale nativo sul telefono, che puo
variare in base al produttore e al sistema operativo

-15-




|> BUTTON COMMAND

Stereo-modus

Spraakassistent

Naadloos automatisch overschakelen
Mono-modus

TalkThru: Praat met mensen vlakbij zonder je
koptelefoon af te zetten.

Ambient Aware: Wees je bewust van de omgeving
terwijl je van muziek geniet.

*Met deze knop kun je de beschikbare
spraakassistent op je telefoon activeren, die kan
verschillen afhankelijk van de fabrikant en het
besturingssysteem van je telefoon.

Stereomodus

Stemmeassistent

Semlgs automatisk bryter

Monomodus

TalkThru: Snakk med folk i nzerheten uten a ta av
hodetelefonene.

Ambient Aware: Ha oppmerksomhet pa
omgivelsene samtidig som du lytter til musikk
*Denne knappen lar deg utlase den opprinnelige
stemmeassistenten pa telefonen din, som kan variere
avhengig av telefonens produsent og operativsystem.

PT-BR

Tryb dZwigku stereo

Funkcja Voice Assistant

Ptynnie dziatajacy przetacznik automatyczny
Tryb d2wigku mono

TalkThru: Rozmawiaj z innymi bez zdejmowania
sfuchawek.

Ambient Aware: Zachowuj $wiadomos¢ otoczenia,

cieszac sie muzyka.

*Za pomoca tego przycisku mozna aktywowac
lokalnego asystenta gtosowego na smartfonie,
ktory zalezy od producenta i systemu
operacyjnego urzadzenia.

Modo estéreo

Assistente de voz

Alternéncia automética

Modo mono

TalkThru: Fale com as pessoas ao redor sem

tirar os fones.

Ambient Aware: Ouga o que esta acontecendo ao
seu redor mesmo com a misica ligada,

* Permite usar o assistente de voz do smartphone,
que depende do fabricante e do sistema
operacional do telefone.

Stereo-lage

Rostassistent

Somlos automatisk omkoppling

Mono-lage

TalkThru: Prata med manniskor i narheten utan att
taavhorlurarna.

Ambient Aware: Hall kontakten med omgivningen
medan du njuter av musik.

*Den har knappen later dig aktivera den inbyggda
rostassistenten pa din telefon, som kan vara

olika beroende pa telefonens tillverkare och
operativsystem.

Stereo Mod

Sesli Asistan

Kusursuz Otomatik Diigme

Mono Mod

TalkThru: Kulakliklarinizi gikartmadan

yakininizdaki kisiler ile konusun.

Ortam Farkindalid:: Miizigin keyfini gikarirken

cevrenizdekilerin farkinda olun.

*Bu diigme telefonunuzdaki, telefonunuzun

{ireticisine ve isletim sistemine badli olarak degisiklik
yerel sesli asistani

yardime olur.

ZH-CN

FBF, AEERRIREERRFHIFEIE
ERIERG R,

BUTTON COMMAND ‘>
(repeo pexum
TonocoBoii NOMOLLHUK
ABTOMaTMyeckuii nepeknioyatenb,
Moo pexum
TalkThru: O6uaiitech  niozjbMy, He CHAMas HayLIHUKOB
Ambient Aware: bybre 8 Kypce OkpyaioLyio
06CTaHOBKM, HACAXAACh My3bIKO
* JlaHHan KHOMKa 1103B0/IAT BKAIOUMTH Ha BaLLem
TeNeoHe BCTPOEHHbIIE F0N0COBOI NOMOLLHIIK, KOTOPbiit
MOXET OTIMYATBCA B 33BICAMOCTIN OT MPOU3BOAUTENA
BaLLETO TeneoHa 1 €ro 0nlepaLIOHHOT CUCTEMS.
IFEER
BEBF
TR RN
BEERER
TalkThru: EFRHE N EA AT S5
BIAZZ o
IR T ARBY BE RN D)
ERIHFIR,
* TR E AR FA LR R
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|> BUTTON COMMAND

>

ZH-TW IZARE S

SEEHE

EHEE IR
BEEER
TalkThru: B2 A 223
TE#o
BERHEEZ S
BERE

* T IR A I AN S RS
BN SR SERF M RIERFIFER
MBI REC

Mode Stereo

Asisten Suara

Peralihan otomatis yang mulus

Mode Mono

TalkThru: Bicara dengan orang sekitar tanpa perlu
melepas headphone.

Ambient Aware: Menikmati musik tanpa
kehilangan perhatian dengan sekitar.

*Tombol ini memungkinkan Anda mengaktifkan
asisten suara bawaan di ponsel Anda, yang
mungkin berbeda berdasarkan produsen ponsel
dan sistem operasi Anda.

SEEE

RIS

=

KO

ZATFLAE—R

RARTORAVE

S—LLRABRAYF

E/FILE—F

=22 — EOAFTIEARGELDA
REZT BN AHETT,

TYEIVRTPIIT  EERE LA

BHS BEOEZIDAATHEHLI L

N GRE S

* BEVDIY— VBB I NIRRT

ATIRE N ERE T BN TEET

DAY= PRV DX —H—PHRRICEST

FBHRBELTVWAWMEEL B ET,

AHYL 2E

S M

et Xt Mg

B RE

TalkThru: S|EZE 21 M2 F=2{0f| A=

AFZFE T} CHSHSHN 2.

Ambient Aware: SIS S7[B1M =

2HHES AR,

*O| HES SE2H ROHES| HIolE|lE

S HIMZL 2yotEn, sfe 7|52

FOHE ®Z=A| 2 osoll a2t CHE <=

BUTTON COMMAND
MM 008§03e8 siwges AR
Voice Assistant goal velot
G ] sl plido
Bdoodmec]ogoopd sl gby
m(\gac(\lpqsgoeog Al sl J) G H(aswst! Bags) TalkThru
gg 5 ol Olslow gls 093
? glaza¥l el & o e &l e oS Jdkaaond] dudl
< 2 0 ¢\
TalkThru- §o:@o<{p‘:<‘r? ©000D A ghly
9. ¢ cQ el Y1 el 2i5 4 *
280800280003 isle o ol Goall slukl diids 53 1in &l ety
TO¥ "ﬂoﬂo"? ' ollas elisly) dniall 3 4l e Sy Ciliy 23 sills
0m3;@[§3@9cx§mt5|\| (0S) deiezan
Ambient Aware- 33q|§:§a"so§c§oé IWPD XN HE
oogo.%a:rqlé(ﬁ wog@ a@o&ccﬂw@n Mpany
¢ ¢ ¢ WMLINI PN 12N
: Qﬁa(\?mmﬁ ”@‘?‘T'ﬁl ﬁm‘ﬂﬂmE ’ 11m 23N
- § ) o
Voice Assistantop acguoooap N5% IN11p2 oWk DY nmw :TalkThru
85383590(’13*)@” qézmé MPINRD NIDN2 X
S e o @ o ¢ D2 N2 2y IR :Ambient Aware
St HeERE CRERECRRY) CREER NPPTINY NITRA TN
¢ o ¢ < <
o)n%(\)aooo(\?ocaovccqsos?o (0S) Y?DnN NR »yank 1P awann nrjxnd *
et ceardih B Sesst 9% mManwn wyn Pw nabva hpn
® @[9 03@ i~ .NYYann N2m Nabvn X’
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SPECIFICATIONS

EN

Model: UAFLASH X

Power supply: 5V =1,5A

Driver size: 5.8 mm

Dynamic frequency response range: 20 - 22 kHz
Sensitivity: 96 dB@ TkHz/TmW

Maximum SPL: 96 dB

Microphone sensitivity: -25 dBV @ 1 kHz/ Pa
Impedance: 14 ohm

Bluetooth transmitted power: <8.5 dBm
Bluetooth transmitter modulation: GFSK,
/4DQPSK, 8DPSK

Bluetooth frequency: 2.400 GHz - 2.4835 GHz
Bluetooth profiles: A2DP V1.3, AVRCP V1.6,
HFPV1.7

Bluetooth version: V5.0

Battery type: Polymer Li-ion Battery (3.7 V,
120 mAh)

Charging time: 2 hours

Charging case battery: 1500 mA

Music play time with BT on: Up to 10 hours
Talk time with BT on: Up to 10 hours

Weight: 117 g

Maximum operation temperature: 45°C

Veegt: 117 g
Maksimal driftstemperatur: 45°C

DA: SPECIFIKATIONER
Model: UA FLASH X
Stremforsyning: 5V = 1,6A
Enheds-starrelse: 5,8 mm
Dynamisk frekvensomrade: 20 - 22 kHz
Folsomhed: 96 dB@ 1 kHz/1TmW
Maks. SPL: 96 dB
Mikrofonfalsomhed: -25 dBV@1 kHz/Pa
Impedans: 14 ohm
Bluetooth-sendeeffekt: <8,5 dBm
Bluetooth-sendemodulation: GFSK, /4DQPSK,
8DPSK
Frekvensomrade for Bluetooth: 2,400 GHz - 2,4835 GHz
Bluetooth-profiler: A2DP V1.3, AVRCP V1.6, HFP V1.7
Bluetooth-version: V5.0
Batteritype: Li-ionpolymerbatteri (3,7 V DC,
120 mAh)
Opladningstid: 2 timer
Opladning af etuiets batteri: 1.500 mA
Musikafspilningstid med BT aktiveret: Op til
10 timer
Taletid med BT aktiveret: Op til 10 timer




O SPECIFICATIONS

DE: TECHNISCHE DATEN

« Modell: UA FLASH X

- Energieversorgung: 5V ==1,5A
MembrangrdBe: 5,8 mm

Dynamischer Frequenzgang: 20-22 kHz
Empfindlichkeit: 96 dB bei 1 kHz/1 mW
Maximaler Schalldruckpegel: 96 dB
Mikrofonempfindlichkeit: -25 dBV bei 1 kHz/Pa
Impedanz: 14 ohm
Bluetooth-Ubertragungsleistung: <8,5 dBm
Bluetooth-Ubertragungsmodulation: GFSK,
/4DQPSK, 8DPSK

Bluetooth-Frequenz: 2,400 - 2,4835 GHz
Bluetooth-Profile: A2DP V1.3, AVRCP V1.6,
HFPV1.7

Bluetooth-Version: V5.0

Akku-Typ: Li-lonen-Polymer-Akku (3,7 V, 120 mAh)
Ladezeit: 2 Stunden

Ladeboxakku: 1500 mA

Musikwiedergabezeit mit eingeschaltetem BT: Bis
zu10 Stunden

Gesprachszeit mit BT ein: Bis zu 10 Stunden
Gewicht: 117 g

« Maximale Betriebstemperatur: 45°C

-22-

EL: TPOAIATPAOEX

Movtého: UA FLASHX

Tpogodoala: 5V ==1,5A

MéyeBog 0dnyou: 5,8 mm

Auvapko €0poc ougveTnTag andkpiong: 20 - 22 kHz
Evaionoia: 96 dB@ 1 kHz/TmW

Méyioto SPL: 96 dB

EvaoBnoia pikpogavou: -25 dBV@1 kHz/Pa
Avtiotaon;: 14 ohm

loylc perddoong Bluetooth: <8,5 dBm

Dapopewon mopmod Bluetooth: GFSK, m/4DQPSK, 8DPSK
Yuyvotnta Bluetooth: 2,400 GHz - 2,4835 GHz
Mpogih Bluetooth: A2DPV1.3, AVRCP V1.6, HFP V1.7
‘EkSoon Bluetooth: V5.0

Tomoc pmatapiag: Mnarapia mohupepav (dviwv hibiou
(3,7V, 120mAh)

Xpovoc popTiong: 2 peg

Mnatapia Brkng @optiang: 1500 mA

Aiapketa avanapaywyri pouaikiig pe to BT
evepyoromnpiévo: Ewg 10 wpeg

Xpovog opuihiag e To BT evepyomoinpévo: Ewg 10 wpeg
Bdpoc: 117

Méyion Beppokpacia hetoupyiac: 45°C

ES: ESPECIFICACIONES

« Modelo: UAFLASHX

Fuente de alimentacion: 5V == 1,5A

Tamafio de la unidad: 5,8 mm

Respuesta dindmica en frecuencias: 20 - 22 kHz
Sensibilidad: 96 dBa TkHz/TmW

SPL méximo: 96 dB

Sensibilidad del microfono: -25 dBV a 1 kHz/Pa
Impedancia: 14 ohm

Potencia del transmisor Bluetooth: <8,5 dBm
Modulacién del transmisor Bluetooth: GFSK,
/4DQPSK, 8DPSK

Frecuencia de Bluetooth: 2,400 GHz - 2,4835 GHz
Perfiles de Bluetooth: A2DP V1.3, AVRCP V1.6,
HFPV1.7

Version Bluetooth: V5.0

Tipo de bateria: Bateria de ion litio polimérica
(3,7V, 120 mAh)

Tiempo de carga: 2 horas

Bateria del estuche de carga: 1500 mA

Tiempo de reproduccion de msica con BT
activado: Hasta 10 horas

Tiempo de conversacion con Bluetooth activado:
Hasta 10 horas

Peso: 117 g

Temperatura méxima de funcionamiento: 45°C

Musiikin toistoaika BT paalla: Jopa 10 tuntia
Puheaika BT pélla: Jopa 10 tuntia

Paino: 117 g

Maksimi kayttolampdtila: 45°C

SPECIFICATIONS O
FI: TEKNISET TIEDOT
Malli: UAFLASHX
Tehonsyotto: 5V == 1,5A
Elementin koko: 5,8 mm
Dynaaminen taajuusvaste: 20 Hz - 22 kHz
Herkkyys: 96 dB@ 1 kHz/TmW
Maksimi SPL: 96 dB
Mikrofonin herkkyys: -25 dBV@1 kHz/Pa
Impedanssi: 14 ohmia
Bluetooth-Iahettimen teho: <8,5 dBm
Bluetooth-léhettimen modulaatio: GFSK,
WADQPSK, 8DPSK
Bluetooth taajuus: 2,400 GHz - 2,4835 GHz
Bluetooth-profiilit: A2DP V1.3, AVRCP V1.6,
HFPV1.7
Bluetooth versio: V5.0
Akkutyyppi: Polymeeri-litium-ioniakku (3,7 V,
120 mAh)
Latausaika: 2 h
Latauskotelon akku: 1500 mA
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O SPECIFICATIONS

FR: SPECIFICATIONS
« Modgle: UA FLASH X
« Alimentation électrique : 5V ==1,5A
Taille de haut-parleur : 5,8 mm
Plage de réponse en fréquence dynamique :
20-22kHz
Sensibilité : 96 dB & 1 kHz/1 mW
Pression sonore max. : 96 dB
Sensibilité du microphone : -25 dBV a 1 kHz/Pa
Impédance : 14 ohms
Puissance de [émetteur Bluetooth: < 8,5 dBm
Modulation de Iémetteur Bluetooth : GFSK,
/4DQPSK, 8DPSK
Fréquences du Bluetooth : 2,400 GHz -
2,4835 GHz
Profils Bluetooth : A2DP V1.3, AVRCP V1.6, HFP V1.7
Version Bluetooth : V5.0
Type de batterie : Batterie polymére Li-ion (3,7 V,
120 mAh)
Temps de charge : 2 heures
Batterie du boitier de charge : 1500 mA
Autonomie de lecture BT actif : Jusqu'a 10 heures
Autonomie de conversation BT actif: Jusqu'a
10 heures
Poids: 117 g

- Température de fonctionnement maximale : 45°C
-24-

HU: SPECIFIKACIOK

Modell: UA FLASH X

Tépellatas: 5V ==1,5A

Hangsz6ré mérete: 5.8 mm

Dinamikus frekvenciavalasz-tartomany: 20 - 22 kHz
Erzékenység: 96 dB 1kHz/1 mW mellett
Maximalis SPL: 96 dB

Mikrofon érzékenysége: -25 dBV 1 kHz/Pa mellett
Impedancia: 14 ohm

Tovabbitott Bluetooth-teljesitmény: <8.5 dBm
Bluetooth jeladé moduldcit: GFSK, i/4DQPSK,
8DPSK

Bluetooth frekvencia: 2,400 GHz - 2,4835 GHz
Bluetooth-profilok: A2DP V1.3, AVRCP V1.6,
HFPV1.7

Bluetooth véltozat: V5.0

Akkumulator tipus: Polimer litiumion akkumulator
(3.7V, 120 mAh)

« Toltésiid6: 2 6ra

« Toltétok akkumulatora: 1500 mA

« Zenelejatszas bekapcsolt BT mellett: Akér 10 6ra
Beszélgetési id6 bekapcsolt BT mellett: Akar 10 6ra
Sily: 117 g

Maximalis tizemi hémérséklet: 45°C

IT: SPECIFICHE

« Modello: UAFLASH X

Alimentazione: 5V == 1,5A

Dimensione del driver: 5,8 mm

Risposta in frequenza dinamica: 20 - 22 kHz
Sensibilita: 96 dB @ 1 kHz/TmW

SPL massimo: 96 dB

Sensibilita del microfono: -25 dBV @ 1 kHz/Pa
Impedenza: 14 ohm

Potenza trasmessa via Bluetooth: <8,5 dBm
Modulazione del trasmettitore Bluetooth: GFSK,
/4DQPSK, 8DPSK

Frequenza Bluetooth: 2,400 GHz - 2,4835 GHz
Profili Bluetooth: A2DP V1.3, AVRCP V1.6, HFP V1.7
Versione Bluetooth: V5.0

Tipo di batteria: Batteria ai polimeri di itio (3,7V,
120mAh)

Tempo di ricarica: 2 ore

Batteria custodia con caricatore: 1500 mA
Autonomia in riproduzione con BT attivo: Fino
al0ore

Autonomia in conversazione con BT attivo: Fino
al0ore

Peso: 117 g

Temperatura desercizio massima: 45°C

SPECIFICATIONS O
NL: SPECIFICATIES
Model: UA FLASH X
Stroomvoorziening: 5V == 1,5A
Maat van driver: 5,8 mm
Dynamisch frequentiebereik: 20 - 22 kHz
Gevoeligheid: 96 dB@1 kHz/1 mW
Maximum SPL: 96 dB
Microfoon gevoeligheid: -25 dBV@1 kHz/Pa
Impedantie: 14 ohm
Bluetooth uitgezonden vermogen: <8,5 dBm
Modulatie Bluetooth-zender: GFSK, /4DQPSK,
8DPSK
Bluetooth frequentie: 2,400 GHz - 2,4835 GHz
Bluetoothprofiel: A2DP V1.3, AVRCP V1.6,
HFPV1.7
Bluetooth-versie: V5.0
Type batterij: Polymeer Li-ion batterij (3,7 V,
120 mAh)
Oplaadtijd: 2 uur
Batterij voor oplaadcassette: 1500 mA
Muziekspeeltijd met BT aan: Tot 10 uur
Spreektijd met BT aan: Tot 10 uur
Gewicht: 117 gram
Maximale bedrijfstemperatuur: 45°C
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O SPECIFICATIONS

NO: SPESIFIKASJONER

« Modell: UA FLASH X

« Stremforsyning: 5V == 1,5A
Driverstgrrelse: 5,8 mm

Dynamisk frekvensrespons: 20-22 kHz
Folsomhet: 96 dB ved 1 kHz/ 1 mW
Maksimal SPL: 96 dB

Mikrofonfalsomhet: -25 dBV ved 1 kHz/Pa
Impedans: 14 ohm

Bluetooth-senderens effekt: <8,5 dBm
Bluetooth-senderens modulasjon: GFSK,
/4DQPSK, 8DPSK

Bluetooth-frekvens: 2,400 GHz - 2,4835 GHz
Bluetooth-profiler: A2DP V1.3, AVRCP V1.6,
HFPV1.7

Bluetooth-versjon: V5.0

Batteritype: Polymer-litium-ion-batteri (3,7 V,
120 mAh)

Ladetid: 2 timer

Ladeeskens batteri: 1500 mA
Musikkspilletid med BT pa: Opp til 10 timer
Taletid med BT pa: Opp til 10 timer

Vekt: 117 g

« Maks driftstemperatur: 45°C
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PL: DANE TECHNICZNE

Model: UA FLASH X

Zasilanie: 5V ==1,5A

Rozmiar przetwornika: 5,8 mm

Dynamiczne pasmo przenoszenia: 20 - 22 kHz
Efektywnosé: 96 dB przy 1 kHz/1 mW
Maksymalne cisnienie akustyczne SPL: 96 dB
Czuto$¢ mikrofonu: -25 dBV przy 1 kHz/Pa
Impedancja: 14 Q

Moc nadawania Bluetooth: <8,5 dBm

Modulacja nadajnika Bluetooth: GFSK, /4DQPSK,
8DPSK

Czestotliwos¢ Bluetooth: 2,400 GHz - 2,4835 GHz
Profile Bluetooth: A2DP 1.3, AVRCP V1.6, HFP 1.7
Wersja Bluetooth: V5.0

Akumulator: litowo-jonowy akumulator
polimerowy (3,7 V, 120 mAh)

Czas tadowania: 2 godziny

Bateria pokrowca fadujgcego: 1500 mA

Czas odtwarzania muzyki z wigczonym Bluetooth:
do10h

Czas rozmawiania z wtaczonym Bluetooth: do 10 h
Masa: 117 g

Maks. temperatura robocza: 45°C

PT-BR: ESPECIFICAGOES

+ Modelo: UAFLASHX

- Entrada de energia: 5V ==1,5A

Tamanho do driver: 5,8 mm

Intervalo de resposta dinamica de frequéncia:
20Hza 22 kHz

Sensibilidade: 96 dBa 1kHz, T mW

SPL méximo: 96 dB

Sensibilidade do microfone: -25 dBV a 1 kHz/Pa
Impedancia: 14 Ohms

Poténcia de transmissao Bluetooth: <8,5 dBm
Modulag&o de transmisséo Bluetooth: GFSK,
T/4DQPSK e 8DPSK

Frequéncia Bluetooth: 2,400GHz a 2,4835GHz
Perfis Bluetooth: A2DP V1.3, AVRCP V1.6, HFP V1.7
Versao Bluetooth: V5.0

Tipo de bateria: Polimero e fon de Li (3,7 V, 120 mAh)
Tempo de carregamento: 2 horas

Carregamento da bateria do estojo: 1500 mA
Tempo de reproducéo com BT ligado: Até 10 horas
Tempo de conversagdo com BT ligado: Até

10 horas

Pes0: 117 g

Temperatura maxima de uso: 45°C

SPECIFICATIONS O
SV: SPECIFIKATIONER
Modell: UA FLASH X
Stromforsorjning: 5V == 1,5A
Storlek p& hogtalarelement: > 5,8 mm
Dynamiskt frekvensomfang: 20 - 22 kHz
Kanslighet: 96 dBvid 1 kHz/1 mW
Max SPL: 96 dB
Mikrofonkanslighet: -25 dBV vid 1 kHz/Pa
Impedans: 14 ohm
Bluetooth-sandarens effekt: <8,5 dBm
Bluetooth-séndarens modulering: GFSK,
WADQPSK, 8DPSK
Bluetooth-frekvens: 2,400 GHz - 2,4835 GHz
Bluetooth-profiler: A2DP V1.3, AVRCP V1.6,
HFPV1.7
Bluetooth-version: V5.0
Batterityp: Litiumjonpolymer (3,7 V, 120 mAh)
Laddningstid: 2 timmar
Laddningsfodralets batteri: 1500 mA
Uppspelningstid med BT pa: Upp till 10 timmar
Taltid med BT pa: Upp till 10 timmar
Vikt: 117 g
Maximal drifttemperatur 45°C
-27




O SPECIFICATIONS

TR: OZELLIKLER

« Model: UAFLASHX

« Giig kaynagi: 5V ==1,5A

Siiriicti Boyutu: 5,8 mm

Dinamik frekans yanit araligi: 20 - 22kHz
Hassasiyet: 96 dB@ 1 kHz/TmW
Maksimum SPL: 96 dB

Mikrofon hassasiyeti: -25 dBV@1 kHz/Pa
Empedans: 14 ohm

Bluetooth iletilen giig: <8,5 dBm

8DPSK

Bluetooth frekansi: 2,400 GHz - 2,4835 GHz
Bluetooth profilleri: A2DP V1.3, AVRCP V1.6,
HFPV1.7

Bluetooth versiyonu: V5.0

Pil tdirdi: Polimer Li-iyon Pil (3,7V, 120 mAh)
Sarj siiresi: 2 saat

Sarj kutusu pili: 1500 mA

BT agikken miizik galma stiresi: 10 saate kadar
BT ile konugma siiresi: 10 saate kadar
Agirlik: 117 g

Maksimum ¢alisma sicakligr: 45°C

Bluetooth verici modiilasyonu: GFSK, /4DQPSK,

RU: TEXHUYECKWE XAPAKTEPUCTUKN

« Mogenb: UA FLASH X

« Vcrouuk nuTanms: 5B===1,5A

« Pa3wmep 6rioka ynpasnens: 5,8 MM

« [luana3oH AMHamMmYecKoii YacToTHoiA xapakTepucTii: 20 - 22 Kl

- YyscraurensHoctb: 96 dB@1 kHz/1mW

« MakcumanbHblit ypoBeHb 38yK0B0ro Aasneits: 96 46

« UyBCTBUTENbHOCTD MIKpOGOHa: -25 dBV@1 kHz/Pa

« Conpotuenetue: 14 om

« [Nepenasaemas MowHocTs Bluetooth: <8,5 AB/mMBT

= Mogynauva usnydatens Bluetooth: rayccoBckan YacTorHaa

/4 ey

NEPEKI0YeHHe Co CABUTOM §asbl, 8 owncmen’waﬂ $a3osan
MoaynAuuA

= Yacrora Bluetooth: 2,400 My - 2,4835 My

« Mpodunu Bluetooth: A2DP V1.3, AVRCP V1.6, HFPV1.7

« Bepcua Bluetooth: V5.0

o Tun MonumepHbiii
(3,7B, 120 MAY)

- Bpema 3apaku: 2 vaca

« 3apannan 6atapen 8 kopnyce: 1500 MA

= Bpewms npowrpbiBanya my3biki no Bluetooth: [lo 10 yacor

« Bpewma pasrosopa no Bluetooth: Jlo 10 yacos

« Bec117r

« MakamansHas pabouan Temneparypa: 45°C

ZH-CN: #4&

BIS UAFLASHX

R 5V == 1.5A

IREHER TR 5.8 mm
ENASHTERIAR B : 20 - 22 kHz

REE 96 dB@ 1 kHz/ TmW

A SPL:96dB

E R NRHZ 25 dBV@1 kHz/Pa

BE71: 14 ohm

5T & 5188703 <85 dBm

R oF & 5128 VA1) : GFSK, /4DQPSK, 8DPSK
R ZFSMER 12,400 GHz - 2.4835 GHz

WA FERE S 1 A2DP V1.3 AVRCP V.64
HFPV1.7

PR :V5.0

Bt AL IR EY)FRER I (3.7 V, 120 mAh)
FEEBBYE): 2/ \BY
FEEBRIP R FA & 1 1500 mA

1T B R THAERT B9 S BT (8] &
K10/

FHB IR IHAERT BYIBIERY 8] SR 10 /N6
EE:117g

#l
I
|
5
B
ot
;?i
(]

SPECIFICATIONS O
ZH-TW: #5348
FISR: UAFLASHX
BRIV =150
EREHEER T :58mm
« B)AESESCEEHEE: 20 - 22 kHz
« BUKE 96 dB@ 1 kHz/1mW
A SPL:96dB
5 B BE -25dBV@1 kHz/Pa
BE#71: 14 ohm
PR GTIETHEE <8 5 dBm
A OF 8 B4R : GFSK. v4DQPSK. 8DPSK
« BAZFSBE:2.400 GHz- 2.4835 GHz
BT EREHE 1 A2DP V1.3 AVRCP V1.6, HFP V1.7
BETFRRAS V5.0
EMARR R REE R T B
(3.7V, 120mAh)
FREERER 2/ \BF
FEEREM 1500 mA
B O BRI S LR L RIZ 10
(EaN:S
B o BRI BT A SAEE RS I - FRAZ 1018 )\BF
E8:117g
BATIERE:45C
-29




O SPECIFICATIONS

1D: SPESIFIKASI

« Model: UAFLASHX

Catu daya: 5V == 1,5A

Ukuran driver: 5,8 mm

Rentang respons frekuensi dinamis: 20 - 22 kHz
Sensitivitas: 96 dB @ 1 kHz/1mW

SPL Maksimum: 96 dB

Sensitivitas mikrofon: -25 dBV @ 1 kHz/Pa
Impedansi: 14 ohm

Daya transmisi Bluetooth: < 8,5 dBm

Modulasi pemancar Bluetooth: GFSK, /4DQPSK,
8DPSK

Frekuensi bluetooth: 2,400 GHz - 2,4835 GHz
Profil Bluetooth: A2DP V1.3, AVRCP V1.6, HFP V1.7
Versi Bluetooth: V5.0

Tipe baterai: Baterai Polimer Li-ion (3,7 V, 120 mAh)
Lama pengisian daya: 2 jam

Baterai kotak pengisi daya: 1500 mA

Lama pemutaran musik saat BT aktif: Hingga 10 jam
« Lama bicara saat BT aktif: Hingga 10 jam

« Berat:117g

« Suhu operasi maksimum: 45°C

5V = 1.5A

SAN—H+1Z:58mm

AAF IV ERBUFIEL > 1 20~22 kHz
HAZEELAIL 96 dB@1 kHz/1mW
BRAZELAIL:96dB

A VHDEELAIL:-25dBV@1 kHz/Pa
1YE—4>2R:1140
Bluetooth s b 5> 2 S wa—HHA:

8.5 dBm
Bluetoothk 5> 2 S w2 —Z558:

GFSK. /4DQPSK. 8DPSK

- Bluetooth/E 58744 - 2.400 GHz~2.4835 GHz

Bluetooth>’ 0 7771 JL :A2DP V1.3,

AVRCP V1.6, HFP V1.7
Bluetooth/\—=3>/:V5.0
NyTV—OBE RUI—VFILAFY
#BH(3.7 V. 120 mAh)

FEEE R #9285
REAT—ZD/\w7)— 11500 mA

- BEBLERRERAKI085H

SEEERRE | BAHT 1085
BEH917
RAEIFRIERE: 45°C

KO: Ate¥

S22 UAFLASHX
MY 33 T8V
E2tolH 27]:58mm

S Fht SE -1 20~22 kHz
QIZE:96dB @ 1 kHz/TmW

Z|CH SPL: 96 dB

010|3 BIZE:-25dBV @ 1 kHz/Pa

YU EA: 140

Bluetooth &41 £2: <8.5dBm

Bluetooth & 417| #12: GFSK, /4DQPSK, 8DPSK
Bluetooth 2SIt 2.400 GHz~2.4835 GHz
Bluetooth L= Z: A2DP V1.3, AVRCP V1.6,
HFP V1.7

Bluetooth H%: V5.0

HiE{2| Rd: Z2|0 2|F0|2 HiE{2|(3.7 V,
120 mAh)

T AZh A1t

=7 71|0] A HHE 2]: 1,500 mA

BT AL Al S R4 A2k 2| 1042

BT AL Al S AlZh Z|CH 10A12¢
z2:117g

2|cH 25 2£:45°C

.5A

120mAh)

Charging time: 2 hours

Charging case battery: 1500 mA

Music play time with BT on: Up to 10 hours
Talk time with BT on: Up to 10 hours
Weight: 117 g

Maximum operation temperature: 45°C

SPECIFICATIONS O

MM: aaeso:Schsaqusac\)dqu:

Model: UA FLASH X

Power supply: 5V ==1.5A

Driver size: 5.8 mm

Dynamic frequency response range: 20 - 22 kHz

Sensitivity: 96 dB@ 1 kHz/TmW

Maximum SPL: 96 dB

Microphone sensitivity: -25 dBV@1 kHz/Pa

Impedance: 14 ohm

Bluetooth transmitted power: <8.5 dBm

Bluetooth transmitter modulation: GFSK,

WADQPSK, 8DPSK

Bluetooth frequency: 2.400 GHz - 2.4835 GHz

Bluetooth profiles: A2DP V1.3, AVRCP V1.6,

HFPV1.7

Bluetooth version: V5.0

Battery type: Polymer Li-ion Battery (3.7 V,

-31




SPECIFICATIONS
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a égalementététestéen relation avec cettelimite DAS selonce standard. La valeur DAS la plus élevéemesurée pendant la
certification du produit pour uneutilisation au niveau de la téte est de 0.015W / kg

Utilisation au niveau de la téte

K é un casd'uti i de la téte. Pour respecter les standards d’exposition RF, une
distance de séparation minimum de 0 cm doitétremaintenue entre l'oreille et le produit (antenne comprise). L'exposition
de la téte ne respectant pas cesexigencespeut ne pas respecter les standards d'exposition RF et doitétreévité.
0 " . A

IC: 6132A-UAFLASHX

& WARNING

DO NOT ATTEMPT TO OPEN, SERVICE, OR DISASSEMBLE THE BATTERY | DO NOT SHORT CIRCUIT | MAY EXPLODE
IF DISPOSED OF IN FIRE | RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BY AN INCORRECT TYPE | DISPOSE OR
RECYCLE USED BATTERIES ACCORDING TO THE INSTRUCTIONS

IC RF Exposure Information and Statement

The SAR limit of Canada (IC) is 1.6 W/kg averaged over one gram of tissue. Device types: (IC: 6132A-UAFLASHX) has also

been tested against this SAR limit According to this standard, the highest SAR value reported during product certification for

head use is 0.015W / kg.

Head operation

The device was subjected to a typical head manipulation test. In order to comply with RF exposure requirements, a minimum

separation distance of 0 cm must be maintained between the user’s ear and the product (including the antenna). Head

exposure that do not meet these requirements may not meet RF exposure requirements and should be avoided. Use only

the supplied or approved antenna.

IC: 6132A-UAFLASHX

Informations et énoncés sur I'exposition RF de 'IC.

La limite DAS du Canada (IC) est de 1,6 W/kg, arrondie sur un gramme de tissu. Types d'appareils: (IC: 6132A-UAFLASHX)
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JBL
: Monb3osarenbCckvie HaywHMKM

Toprosas Mapka
HasHauenve ToBapa

Warotosutens : XapmaH WHpactpus U , CLUA, 06901 KoHHekTukyT,
r.Cramcopa, AtnatTuk Cput 400, opuc 1500

CTpaHa NpoMCXoXaeHNs : Kurait

Vmnoptep B Poccuio : 000 “XAPMAH PYC CuAi#3c”, Poccusi, 127018, r.Mockea, yn. ABuHues, A.12, k 1

[apaHTuitHbIi Nepuoa 1 1rog

ViHdopmaLusi 0 cepBuCHbIX LieHTpax : www.harman.com/ru  Ten. +7-800-700-0467

Cpok cnyxGbl 2rofa

ToBap cepTuthmLmMpoBaH E H [

[lata npoussoacTea [ata uar i o ByM 060:

U3 BTOPOVA rpyne! ciEOnoB CepHIAHOrO HoMepa 3AENVA, CrIeayloLLyX nocrne

070 3HaKa «-. CooTBETCTBYET NOPsAKY BYKB NATMHCKOTO
and)aawa HauuHas ¢ seaps 2010 roga: 000000-MY0000000, rae «M» - mecst
npou3soAcTBa (A - sHeapb, B - teBpans, C - MapT 1 T.4.) 1 «Y» - FOA NPOM3BOACTBA
(A-2010,B-2011,C-2012mnt.p.)

Vicnonb3yiiTe yCTPOMCTBO TONLKO NO MPSMOMY Ha3Ha4YeHIo B COOTBETCTBMM C NPEAOCTABNEHHO MHCTPYKLed. He
NbITAITECH CAMOCTOSTENbHO Kopnyc ToBapa v ocyLy pemoHT. B cnyyae 0GHapyXeHust HefocTaTkos
1Ny AedexTos, oBpalLaiTech 3a rapaHTUiHBIM B C i1 U3 rapaHTUItHOTO
TanoHa. Ocobble yCnoBus XpaHeHws,, peanaaLym 1 (Wnu) TPaHCMIOPTUPOBK He MPeAYCMOTPeHbI. Vaberaiite BosgencTaus

Temneparyp, (010 BO3AEVICTBIS BNAM, CUTMbHBIX MarHUTHBIX MONEM. YCTPOMCTBO MpeaHa3HayeHo
/NS paBoTb! B KMbIX 30HaX. CPOK FOAHOCTY HE OrpaHU4eH Npy CoBIoAEHAM YCroBUYt XpaHerws. MoxanyiicTa, He

y pyiiTe YCTPOWCTBA C NUTHIA BMECTE C GbITOBBIMY OTXOAaMM

FCC ID:APIUAFLASHX

oPo

€3 Bluetooth

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks
by HARMAN International Industries, Incorporated is under license. Other trademarks and trade names are those of their
respective owners.

La marque et les logos Bluetooth® sont des marques déposées et sont détenues par Bluetooth SIG, Inc., et tout usage de
ces marques par HARMAN International Industries, Incorporated se fait sous accord de licence. Les autres marques et noms
commerciaux appartiennent a leurs détenteurs respectifs.

aA NATEL

Agéncia Nacional de Telecomunicagdes

Este equipamento esté homologado pela ANATEL.

Para maiores informagdes, consulte o site da ANATEL: www.anatel.gov.br.

Este equipamento nao tem direito a protegdo contra interferéncia prejudicial e ndo pode causar interferéncia em sistemas
devidamente autorizados.
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